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MACAO ASSOCIATION FOR THE PROMOTION OF
CHINA-PORTUGUESE COMMERCE AND TRADE
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The 2026 Sino-Portuguese International Agriculture Expo, under the theme “Technology Empowerment - Agricultural
Powerhouse — New Opportunities for Sino-Portuguese Agricultural Cooperation,” leverages Macao’s unique role as a
strategic platform between China and Portuguese-speaking countries to build a high-level bridge for agricultural
exhibition, exchange, frade, and investment. With its bilingual talent pool, diaspora networks, and strengths in financial
and legal services, Macao facilitates effective technology transfer and resource integration in smart agriculture, green
products, cold-chain logistics, and agricultural finance. Through thematic forums, business matchmaking sessions, and
signing ceremonies, the Expo further activates Macao’s platform functions, fostering industrial collaboration and shared
market development, thereby deepening agricultural cooperation under the Belt and Road Initiative for a sustainable

future.

A Expo Agricultura Internacional Sino-Portuguesa 2026, sob o tema “Capacitacdo Tecnoldgica - Poténcia Agricola —
Novas Oportunidades de Cooperacdo Agricola Sino-Porfuguesa”, aproveita a vantagem estratégica de Macau como
plataforma central de intferc@mbio e cooperacdo entre a China e os paises de lingua portfuguesa, com o objetivo de
construir uma ponte de alto nivel para exposicdo, didlogo, comércio e investimento agricola. Com seus talentos
bilingues, redes de comunidades repatriadas e vantagens em servicos financeiros e juridicos, Macau facilitard a
fransferéncia de tecnologia e a infegracdo de recursos entre a China e os paises lusdfonos nas dreas de agricultura
nteligente, produtos ecoldgicos, logistica de cadeia fria e financas agricolas. Por meio de féruns tfemdaticos, sessdes de
negocios e cerimdnias de assinatura, a Expo reforcard a funcdo de plataforma sino-porfuguesa de Macau,
promovendo a colaboracdo industrial e o desenvolvimento conjunto de mercados, aprofundando a cooperagdo
agricola no édmbito da Iniciativa do Cinto e Rota para um futuro sustentavel.
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To implement the spirit of General Secretary Xi Jinping’s speech at the conference marking the 25th anniversary of
Macao’s return to the motherland, the China Agriculture Exhibition Association, in collaboration with the Macao Sino-
Portuguese Trade and Commerce Promotion Association and other entities, and with the support of the Ministry of
Agriculture and Rural Affairs of the People’s Republic of China and the Commerce and Investment Promotion Institute
of the Macao Special Administrative Region, has organized the China-Portuguese-Speaking Countries Agricultural
International Expo. Leveraging Macao’s unique advantage as a key platform for exchanges and cooperation between
China and Portuguese-speaking countries, the Expo is committed to building a high-end agricultural cooperation bridge
integrating exhibition, exchange, trade and investment, assisting enterprises in expanding into Portuguese-speaking

countries and infernational markets, and deepening foreign exchanges and cooperation.

The 2025 China-Portuguese-Speaking Countries Agricultural International Expo was successfully held, receiving high
atftention from the Ministry of Agriculture and Rural Affairs and the Macao Special Administrative Region Government.
Mr. Sam Hou Fai, Chief Executive of the Macao Special Administrative Region, and Mr. Zhang Zhili, Vice Minister of the
Ministry of Agriculture and Rural Affairs, jointly visited, inspected, guided and toured the exhibition, pointing out the

direction for the development of the Expo.

Para implementar o espirito do discurso do Secretdrio-Geral Xi Jinping na conferéncia que assinalou o 25.2
aniversdrio do regresso de Macau & Patria, a Associagcdo Chinesa de Exposicdes Agricolas, em colaboragdo com a
Associa¢cdo de Promogdo Comercial e Comercial Sino-Portuguesa de Macau e outras enfidades, e com o apoio do
Ministério da Agricultura e Assuntos Rurais da Republica Popular da China e do Instituto de Promog¢do do Comércio e
do Investimento da Regido Administrativa Especial de Macau, organizou a Exposicdo Internacional Agricola entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa. Aproveitando a vantagem Unica de Macau como plataforma importante
para inferc@dmbios e cooperacdo enfre a China e os paises de lingua portuguesa, a Exposicdo empenha-se em
construir uma ponte de cooperagdo agricola de alto nivel que integra exposicdo, infercédmbio, comércio e
investimento, auxiliando as empresas a expandir-se para os paises de lingua porfuguesa e mercados internacionais, e
aprofundando os intercGmbios e cooperacdo externos.

A Exposicdo Internacional Agricola entre a China e os Paises de Lingua Portfuguesa de 2025 foi realizada com sucesso,
recebendo grande atencdo do Ministério da Agricultura e Assunfos Rurais e do Governo da Regidio Administrativa
Especial de Macau. O Sr. Sam Hou Fai, Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de Macau, e o Sr. Zhang
Zhili, Vice-Ministro do Ministério da Agricultura e Assuntos Rurais, visitaram, inspecionaram, orienfaram e percorreram a

exposicdo em conjunto, apontando a diregcdo para o desenvolvimento da Exposicdo.
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Photo of Chief Executive of Macao SAR Sam Hou Fai and Vice Minister of Agriculture and Rural Affairs Zhang Znili

jointly inspecting the exhibition booths

Fotografia do Chefe do Executivo da RAEM, Sam Hou Fai, e do Vice-Ministro da Agricultura e Assuntos Rurais,

Zhang Zhili, a inspecionarem conjuntamente os estandes da exposicdo no local
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A Exposicdo Internacional Agricola enfre a China e os Paises de Lingua Portuguesa de 2026 estd prevista para ser
realizada no The Venetian Macao Cotai Expo, de 21 a 24 de outubro de 2026, com o tema “Capacitacdo Tecnoldgica

- Poténcia Agricola — Novas Oportunidades para a Cooperacdo Agricola Sino-Portuguesa”.

Esta edicdo aproveita plenamente o papel de Macau como importante plataforma de intercdmbio e cooperacdo
entre a China e os paises de lingua porfuguesa. Centrando-se em frés eixos principais: agricultura verde, tfecnologia
inteligente e cooperagcdo em cadeia industrial integral, serdo criados um Pavilhdo da China, um Pavilhdo dos Paises de
Lingua Portfuguesa e um Pavilhdo Internacional Complementar, destinados a apresentar conteddos de vanguarda, tais
como maquindrio agricola inteligente, produtos agricolas verdes, medicamentos fradicionais da regido fria, logistica de

cadeia fria, finangas agricolas e comércio eletronico transfronteirico.

Simulfaneamente, serdo realizadas diversas atividades, incluindo féruns tfemdaticos, encontros de negdcios, cerimonias
de assinatura e sessdes de experiéncia de produfos dos paises de lingua portuguesa. Através da valorizacdo das
vantagens Unicas de Macau em talentos bilingues, redes de chineses expatriados, servicos financeiros e juridicos, a
exposicdo promoverd uma colaboracdo profunda entre a China e os paises de lingua portuguesa nas dreas de
fransferéncia de tecnologia, investimento comercial e desenvolvimento sustentavel, construindo conjuntamente um

novo padrdo de cooperacdo para a modernizacdo agricola.
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A Exposicdo Internacional Agricola entre a China e os Paises de Lingua Portfuguesa de 2026 estd prevista para ser
realizada no The Venetian Macao Cotai Expo, de 21 a 24 de outubro de 2026, com o tema “Capacitacdo Tecnoldgica
- Poténcia Agricola — Novas Oportunidades para a Cooperagdo Agricola Sino-Portuguesa”.

Esta edicdo aproveita plenamente o papel de Macau como importante plataforma de intercdmbio e cooperacdo
entre a China e os paises de lingua portfuguesa. Centrando-se em trés eixos principais: agricultura verde, fecnologia
inteligente e cooperacdo em cadeia industrial integral, serdo criados um Pavilhdo da China, um Pavilhdo dos Paises de
Lingua Portuguesa e um Pavilhdo Internacional Complementar, destinados a apresentar conteddos de vanguarda, tais
como maquindrio agricola inteligente, produtos agricolas verdes, medicamentos fradicionais da regido fria, logistica de

cadeia fria, financas agricolas e comércio eletrénico transfronteirico.

Simultaneamente, serdo realizadas diversas atividades, incluindo féruns temdticos, encontfros de negdécios, cerimonias
de assinatura e sessdes de experiéncia de produtos dos paises de lingua portuguesa. Através da valorizagcdo das
vantagens Unicas de Macau em talentos bilingues, redes de chineses expatriados, servicos financeiros e juridicos, a
exposicdo promoverd uma colaborag¢do profunda entre a China e os paises de lingua portuguesa nas dreas de
fransferéncia de tecnologia, investimento comercial e desenvolvimento sustentdvel, construindo conjuntamente um
novo padrdo de cooperacdo para a modernizacdo agricola.
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The 2025 exhibition achieved fruitful results and became an important link for agricultural cooperation between China
and Portuguese-speaking countries:

o Enterprise Participation: More than 90 Chinese and foreign enterprises participated in total, including China Telecom,
Hebei Supply and Marketing Cooperative, Dongwangyang Sino-Portuguese Digital Trade Platform, Chu Tea, Harbin
Featured Agricultural Products, Xiangzhou Zhengling, Bainianmai, Lingshoushan Group, Longxing Ao and others. A
number of cooperation agreements were signed through special signing ceremonies, with a total contracted value

exceeding 80 million yuan.

o Supporting Activities: A series of high-standard events were held simultaneously, including the Sino-Portuguese Summit
Forum on Sustainable Ecological Agricultural Products Cooperation, Sino-Portuguese Agricultural Enterprises Precise
Matchmaking Conference, Agricultural Technology Experience, Featured Agricultural Products Tasting Session, etc. The
Agriculture and Rural Affairs Bureau of Guangzhou Nansha District conducted on-site special promotion, building an

efficient exchange platform.

o Media Influence: Authoritative media outlets such as China News Service, China Daily Online, and People’s Daily
Online provided full coverage, which greatly enhanced the exhibition’s reputation and offered high-quality brand

exposure opportunities for participating enterprises.

A exposicdo de 2025 obteve resultados frutiferos e tornou-se um importante elo de cooperacdo agricola entre a China
e os paises de lingua portuguesa:

¢ Participacdo de Empresas: Mais de 90 empresas chinesas e estrangeiras participaram no total, incluindo a China
Telecom, a Cooperativa de Abastecimento e Comercializagdo da Provincia de Hebei, a Plataforma de Comércio
Digital Sino-Portuguesa Dongwangyang, o Cha Chu, os Produtos Agricolas Caracteristicos de Harbin, a Xiangzhou
Zhengling. a Bainianmai, o Grupo Lingshoushan, a Longxing Ao, entre outras. Foram celebrados diversos acordos de

cooperacdo em cerimonias de assinaftura especiais, com um valor fotal contratado superior a 80 milhdes de yuan.

o Atividades Complementares: Foram realizadas simultaneamente diversas atividades de alto nivel, incluindo o Férum
de Cupula Sino-Portugués sobre Cooperacdo em Produtos Agricolas Ecoldgicos Sustentdveis, a Encontro de
Correspondéncia Precisa entre Empresas Agricolas Sino-Portuguesas, a Experiéncia de Tecnologia Agricola, a Sesséo
de Degustacdo de Produtos Agricolas Caracteristicos, efc. A Direcdo de Agriculiure = Assartos Rurals do Distrito de

Nansha, Guangzhou, realizou uma promocdo temdtica no local, criando uma plataforma de infercdmbio eficiente.

¢ Influéncia Medidtica: Meios de comunicacdo autoritativos como a China News Service, o China Daily Online e o
People’s Daily Online cobriram todo o evento, elevando consideravelmente a reputacdo da exposicéo e

proporcionando excelentes oportunidades de exposicdo de marca para as empresas participantes.
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1. BRERREE
Agricultural Intelligent Technology Zone

Zona de Tecnologia Agricola Inteligente

2. EFEHE
Seed Technology Zone
Zona de Tecnologia de Sementes

3. REMREE
Chinese Medicinal Herbs Zone
Zona de Plantas Medicinais Chinesas

4. REREHE
Heavy Agricultural Machinery Zone
Zona de Maquinaria Agricola Pesada

5. BHEE
Animal Husbandry Zone
Zona de Pecudria

6. AR
Fisheries Zone
Zona de Pesca

7. SR EARTSE
Cold Chain Technology and Services Zone

Zona de Tecnologia e Servicos de Cadeia de Frio

8. RERERE
Agricultural Finance Zone
Zona de Finangas Agricolas

9. BIRERE
Cross-Border E-commerce Zone

Zona de Comércio Eletronico Transfronteirico

10. BEREFREmMERTSE
Portuguese-Speaking Countries Agricultural Products Zone
Zona de Produtos Agricolas dos Paises de Lingua Portuguesa

1. pEGERBKEERSE
Chinese Specialty and Organic Agricultural Products Zone

Zona de Produtos Agricolas Especializados e Orgdnicos da China
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1. RRERERE

FrRFEESEREMEEERAY, BRI EREIRES), AEEERRAHRFAESEEEEEENRA RS R,
Showcasing China's leading smart agricultural machinery and drones, providing modern solufions through automation
and data-driven technology to enhance production efficiency and precision management for Porfuguese-speaking
countries.

Apresenta a maquinaria agricola inteligente e drones lideres da China, oferecendo solucdes modernas através de
automagdo e tecnologia baseada em dados para melhorar a eficiéncia produtiva e a gestdo de precisdo nos paises
de lingua portuguesa.

2. EFIHE

RETEEERFEREISEREENRE, Brek. UENEEER, BHEEEREEEFRERERTE.

Focusing on China's breakthroughs in gene editing and hybrid breeding, displaying high-yield, stress-resistant seeds to
strengthen agricultural foundations and food security in Porfuguese-speaking nations.

Foca nos avangos da China em edicdo genética e melhoramento hibrido, exibindo sementes de alto rendimento e
resistentes a stress para reforcar a base agricola e a seguranca alimentar nos paises lusdfonos.

3. REHRE

SR EiEEEE SARNTRENZEG SEXE, MEEREEERARE, APEEERRERMTHIERHEN.

Presenting the complete industry chain of China's authentic medicinal herbs, represented by "Cold-Region Longyao,"
infegrating tfraditional wisdom with modern technology to promote the global expansion of TCM products and
techniques.

Apresenta a cadeia industrial completa das ervas medicinais auténticas da China, representadas pelo "Longyao de
Regido Fria", infegrando sabedoria tradicional com fecnologia moderna para promover a expansdo global de
produtos e técnicas da MTC.

4. BESHIE

RHAE, SHNTEEERSENN, BRRAREHERKE, REEExERREHIM R R R AR ES.
Featuring large-scale and efficient Chinese-made agricultural machinery for extensive cultivation and harvesting,
supporting agricultural mechanization and scaled production in Portuguese-speaking countries.

Apresenta maquinaria agricola chinesa de grande escala e eficiente para cultivo e colheita extensiva, apoiando a

mecanizacdo agricola e a producdo em escala nos paises de lingua portuguesa.
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BrHEAESREEE. BRERENESESREEIRAERE, SEENEREREN ENEENRA KRN,
Showcasing China's technologies and equipment in intelligent breeding, disease prevention, and feed nutrition to
enhance the modernization and productivity of livestock farming in Portuguese-speaking nations.

Mostra tecnologias e equipamentos da China em cria¢cdo inteligente, prevencdo de doencas e nutricdo animal para

melhorar a modernizacdo e produtividade da pecudria nos paises lusdfonos.
6. BXE

NMEFEAKERE. SFEHEERINTSENCERATRES, BHESEHERX S RFHEREE FRSTE.

Infroducing China's advanced technologies and equipment in aquaculture, marine fishing, and processing to promote
sustainable cooperation in fishery resource development and management.

Infroduz tecnologias e equipamentos avancados da China em aquicultura, pesca maritima e processamento,

promovendo cooperacdo sustentdvel no desenvolvimento e gestdo de recursos pesqueiros.

7. REERMEARISE

BrHESCENSERE. YIEEENPRERRANE, RERERBERABNRERRS, R IERE.

Presenting China's advanced temperature control, IoT monitoring, and energy-efficient cold chain solutions o ensure
the quality and safety of agricultural products during cross-border logistics.

Apresenta solu¢des avancadas chinesas de controlo de temperatura, monitorizagdo por loT e cadeia de frio
energeticamente eficiente para garantir a qualidade e seguranca dos produtos agricolas durante a logistica

fransfronteiri¢a.
8. RERERIE

RRTESHMERER, BEERE. BZHEREERMEE. REEEHHSRIT, MEEE,
Featuring Chinese financial institutions and products offering credit, insurance, and tailored financial solutions to support

agricultural investment, tfrade, and risk management for project implementation.
Apresenta instituicdes e produtos financeiros chineses que oferecem crédito, seguros e solucdes
financeiras personalizadas para apoiar o investimento agricola, comércio e gestdo de riscos na

implementacdo de projetos.
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9. BIRERE

ERETNEREREHTERYFTHIER, BEEERETIBNR LIREE, BNREERML.

Infroducing leading cross-border agricultural e-commmerce platforms and digital marketing tools to build direct online
channels to consumer markets and support brand globalization.

Introduz plataformas lideres de comércio eletronico agricola transfronteirico e ferramentas de marketing digital para
criar canais diretos online para os mercados consumidores e apoiar a globalizacdo de marcas.

10. FFERERRRRTERE

SHEFERERISENE. BEE. BREEERER, (BEERMETEDS, HTREZERIE.

Featuring signature agricultural products from Porfuguese-speaking countries, such as coffee, wine, and nuts, to
promote market access to China and shared trade growth opportunities.

Destaque para produtos agricolas emblemdticos dos paises luséfonos, como café, vinho e frutos secos, promovendo o
acesso ao mercado chinés e oportunidades de crescimento comercial partilihado.

1. FEFBRERRERSE

FEEEFRERTEMEFIESERREEREREER, KTFOEERNRESENENER, ERAE. e RESsHINEEe
RER, AEREREHLeEENRRHEEIERERRERMSIFEEA.

This zone showcases China’s geographical indication products and organic certified agricultural goods, highlighting
green cultivation techniques and full traceability systems. It features high-value specialty products like tea, grains, fruits,
and vegetables, offering safe, quality food choices and models for eco-agricultural cooperation to Portuguese-
speaking countries.

Esta zona exibe produtos com indicacdo geogrdfica e certificacdo orgdnica da China, destacando técnicas de
cultivo verde e sistemas de rastreabilidade total. Apresenta produtos especializados de alto valor, como chd, cereais,
frutas e legumes, oferecendo opc¢des alimentares seguras e de qualidade e modelos de cooperacdo em
agroecologia para os paises de lingua portuguesa.

12. PEHFBRIGFEE

FEESVTRIATEREXNWEERNEREEERERR, (KEEEBE. BB VARESHSEN, ERGEEEEH. XA
Em. AESENEREESFZEENS, RERERIEHE XIS RENEIRS PR EERES IR RRER M

This zone features China’s agricultural cultural heritage and the achievements of leisure agriculture development.
Through infegrated models such as landscape revitalization, interactive experiences, and cultural-creative
development, it presents a multi-dimensional array of featured agritourism activities, creative products, pastoral scenery,
and local cuisine. It offers Portuguese-speaking countries opportunities for business and tourism cooperation in
agriculture—culture-tourism integration, along with practical case studies demonstrating the extended multifunctionality
of agriculture.

Esta zona apresenta o patrimdnio agricola cultural da China e os resultados do desenvolvimento da agricultura de
lazer. Com base em modelos intfegrados que incluem a revitalizagcdo da paisagem, experiéncias interativas e o
desenvolvimento cultural e criativo, sGo exibidos conteddos multidimensionais, como atividades agricolas temdticas,
produtos criativos, paisagens rurais € gastronomia tipica. Oferece aos paises luséfonos oportunidades de cooperacdo
comercial e turistica no dmbito da infegracdo entfre agricultura, cultura e turismo, bem como casos prdticos que
demonstram a extensdo da multifuncionalidade da agricultura.
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RIEESRREHTIES
Climate-Smart Agriculture Practical Workshop

REFERERERNGE. BRtEE, FrRPEMEEmRE. StetkERRaN 2 mmER AT,

Focuses on challenges faced by Portuguese-speaking countries, such as drought and salinization, showcasing Chinese
stress-tolerant crop varieties, infelligent water-saving irrigation systems, and farmland carbon sink monitoring
technologies.

Foca nos desafios enfrentados pelos paises de lingua porfuguesa, como seca e salinizacdo, demonstrando variedades
de culturas chinesas resistentes a stress, sistemas inteligentes de irrigacdo com poupanca de dgua e fecnologias de

monitorizacdo do sequestro de carbono agricola.

RERAGRRERNREERE
Immersive Experience Zone for Agricultural Al Decision Systems

REOHEE, Z2EERABLTE. RIREER, BIFERRPEAREREAEE ZEERTRE,

Features interactive screens allowing participants to input local soil and climate data, generating real-time planting
plans and risk warnings provided by Chinese Al models.

FConfigura ecrds interativos que permitem aos participantes inserir dados locais de solo e clima, gerando em tempo

real planos de plantacdo e alertas de risco fornecidos por modelos de |IA chineses.

RIS =M IHiE R E
Digital Traceability Showcase
BIBERIEARKAT, EERIBISEREER P EE SR SR B S SRR AT IR,

Utilizes blockchain + AR tfechnology, enabling visitors fo scan a code and experience the full-process traceability story
from farm to Chinese dining table, along with the underlying traceability technology.

Através da tecnologia blockchain + RA (Realidade Aumentada), permite que os visitantes, ao digitalizar um cédigo,
experienciem a histéria de rastreabilidade completa desde o cultivo até d mesa chinesa, e vivenciem a tecnologia de

rastreamento.

REFPERFERF=
Dong Wang Yang Sino-Portuguese Digital Trade Platform

RUFEEENAN T EREFIEENTORE, BEHEBRER, PHTEEELE. FEESSMIERNMEE, BRUBEEER
EiRF.

Provides export services compliant with standards of Porfuguese and Spanish-speaking countries, precisely matching
B2B buyers and assisting Chinese companies in global expansion. The platform integrates financial systems and supply
chains, offering services like cross-border settlement.

Oferece servicos de exporfacdo que cumprem os padroes de paises de lingua porfuguesa e espanhola, ligando
precisamente compradores B2B e ajudando empresas chinesas a expandirem-se globalmente. A plataforma integra

sistemas financeiros e cadeias de abastecimento, fornecendo servicos como liquidacdo transfronteirica.
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The 2026 Sino-Porfuguese International Agriculiure Expo, themed “Technology Shared - Green Coexistence”, is
. ® ommitted to creating a new dimension for agricultural cooperatfion between China and Porfuguese-speaking
@ countries. The Expo closely aligns with Macao’s sfrategic positioning as *One Center, One Platform, One Base”, while

. seizing the opportunities brought by the country’s new "Dual Circulation” development pattern. As a convergence
€3 point between domestic and infernational circulation, Macao is deeply infegrated into the national development
framework while confinuously strengthening internatfional cooperation and promoting appropriate economic

) diversification.

With more than 500 years of Chinese-Western commercial history, Macao hads loeng served as an important frade bridge
between China and Portuguese-speaking counfries. Under the framework of "One Country, Two Systems”, Macdo
enjoys unigue advantages including the free flow of capital and information. Together with ifs bilingual talent pool and
overseas Chinese network resources, Macaco is well-positioned to act as a super connector, maintaining close ties with
Beijing, Porfuguese-speaking countries, Southeast Asia, and the rest of the world. In addition, Macao’s long-term
posifioning as a World Centre of Tourismn and Leisure enables it to continuously attract global business and visitor traffic.
Resources such as the Guangdong-Macao In-Depth Cocperation Zone Guidance Fund, fechnology industrial parks,
State Key Laboratories of Tradifional Chinese Medicine, and fechnology funds also provide strong support for agricultural
technology and the big health industry.

A Exposicdo Agricola Infernacional Sino-Portuguesa 2026, suberdinada ao tema “Tecnolegia Partilihada - Coexisténcia
Verde”, dedica-se & criacdo de uma nova dimensdo de cooperacdo agricola enfre a China e os paises de lingua
porfuguesa. Esta exposicdo acompanha de perfo o posicionamento estratégico de Macau como “Um Centro, Uma
Plataforma e Uma Base”, aproveitando as oporfunidades frazidas pela nova esfratégia nacional de "Dupla
Circulacdo”. Como ponto de convergéncia entre a circulacde interna e externa, Macau intfegra-se profundamente no
desenvolvimento nacional, ao mesmo tempo que reforca confinuamente a cooperacdo infernaciondl e promove d
diversificacdo adequada da economia.

Com mdis de 500 anos de histéria comercial sino-ocidental, Macau tem desempenhado um papel importante como
ponte comercial enfre a China e os paises de lingua porfuguesa. No dmbito do principio *Um Pais, Dois Sistemas”,
Macau beneficia de vantagens unicas, incluinde a livre circulacdo de capitais e informacdo. Alicdo aos seus
abundantes recursos bilingues e 4 rede das comunidadss ulframarinas, Macau estd bem posicionada para
desempenhar o papel de super conector, mantendo estreitas ligacoes com Peqguim, os paises luséfonos, o Sudeste
Asidtico e o resto do mundo. Além disso, o posicionamento de Macau como Centro Mundial de Turismo e Lazer
permite-lhe continuar a atrair fluxes globais de negdcios e visitantes, Recursos como o Fundo de Orientfacdo da Zona
de Cooperacdo Aprofundada Guangdong-Macau, pargues industricis tfecnoldgicos, laboratérios-chave de medicina

fradicional chinesa e fundos fecnologicos oferecem tambéem um forfe apoio a tecnologia agricold e @ industria da
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Belt and Road Agricultural Development Summit Forum

Inviting agricultural officials and asseciation representatives from Beijing, Porfuguese-speaking and Spanish-speaking
countries, and Southeast Asia to engage in in-depth discussions on policy cooperation.

Forum de Cimeira para o Desenvolvimento Agricola da Iniciativa Faixa e Rota

Convite a representantes governamentais e associagdes agricolas de Pequim, paises luséfonos e hispdnicos, bem
como do Sudeste Asidtico, para debater aprofundadamente direcdes de cooperacde politica.
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Global Innovation Standards and Certification Promotion Series

Infroducing standards for products such as essential oils, durians, and Chinese medicine, while promoting certification
systems including M-Mark, Panda Cerfification, and MID Ratings to enhance infernational recognition and industry
standardization.

Série de Promocdo de Normas e Certificacoes Globais de Inovacdo

Apresentacdo de normas para produtos como dleos essenciais, durido e medicina fradicional chinesa, bem como dos
sistemas de certificacdo M-Mark, Panda Certification e classificacdo MID.
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Consumption Upgrade and Precision Marketing Navigation Series

Featuring design and marketing institutions such as CHIIl Design, alongside industry experts including Mr. Ip Chiu Fai,
sharing strategies for agricultural product transformation and innovative sales channels.

Série de Navegacdo para Upgrade de Consumo e Marketing de Precisdo

Participacdo de insfituicoes de design € marketing como a CHIIl Design, juntamente com especidlistas do setfor,
incluindo o Sr. Ip Chiu Fai, para pariilhar estratégias de transformagdo e inovacdo nos canais de venda de produfos

agricolas.
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Macao Integrated Resort and Enterprise Procurement Matching Series

Connecting with Macago's six intfegrdted resort operators and major local enterprises (including Future Bright, CEM, Nam
Kwong, efc.) to provide procurement access to high-end consumer markets.

Série de Encontros de Compras entre Resorts Integrados e Grandes Empresas de Macau

Ligacdo &s seis operadoras de resorts infegrados de Macau e grandes empresas locais (incluindo Future Bright, CEM,

Nam Kwong, entre outras), proporcionando canais de aquisicéo para mercados de consumo de alfo nivel.
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Portuguese-speaking, Spanish-speaking and ASEAN Buyers Platform

Leveraging MIF tfraffic, professional business matchmaking, and networking dcftivities to connect with global buyer
networks.

Plataforma de Compradores dos Paises Luséfonos, Hispdnicos e ASEAN

Através do fluxo de visitantes da MIF, sessdées profissiondis de business matchmaking e infercdmbio empresarial,
reunindo redes globais de compradores.
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Belt and Road Digital Trade Opportunities Series

Covering topics such as Rongguan Yunzou digital traceability, cross-border payment settlement, and data connectivity,
while showcasing blockchain and AR applications in agricultural product traceakllity.

Série de Oportunidades de Comércio Digital da Faixa e Rota

Abrangendo temas como rastreabilidade digital Rongguan Yunzou, liguidacdo de pagamentos fransfronteiricos e

intfercperabilidade de dados, demoenstrando aplicacdes de blockchain e AR na rastreabilidade de produtos agricolas.
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Global Agricultural Development Trends Series

Inviting United Nations representatives and infernational guests to share insights on global agricultural frends and smart
agriculture tfechnologies for cost reduction, efficiency improvement, and climate adaptation.

Série de Tendéncias Globais de Desenvolvimento Agricola

Convidando representantes das Nacdes Unidas e convidados infernacionais para partiihar fendéncias globais da
agricultura e fecnologias de agricultura inteligente na reducdo de cusfos, aumenfo de eficiéncia e resposta as

dlteracoes climdticas.
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Big Health Investment Opportunities Series

Introducing opportunities related to Macao guidance funds, big health capital, and enterprise collaboration.

Série de Oportunidades de Investimento na Grande Saude

Apresentacdo de oportunidades relacionadds com fundos orientfadores de Macau, capital da grande salde e
cooperdacdo empresarial,

RAEBRREES
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Hengqin Cooperation Zone Policy Interpretation Session

Providing detailed explanations of the policy advantages of the Guangdong-Macao In-Depth Cooperdation Zone in
Hengain, helping enterprises connect accurately and seize development opportunities,

Sessdo de Interpretacdo de Politicas da Zona de Cooperacdo Aprofundada Guangdong-Macau
em Hengqgin

Explicacdéo detalhada das vantagens politicas da Zona de Cooperacdo Aprofundada Guangdong-Macau em
Hengdin, gjudando as empresas d estabelecer ligacoes precisas e a dproveitar oporfunidades de desenvolvimento.
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{E4& HKD 16200 / 9sqm 5% USD 1050 /9sqm HKD 1500/sqma£USD 200/sqm
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Type Standard Booth (3x3m) Raw Space (108 sqm)
Price HKD 16,200 / 9 sgm or USD 1,050 / 9 sgqm HKD 1,500 / sqm or USD 200 / sqm

Configuration

- Company name board in Chinese & English (two
provided for double-opening booths)

- Three-side wall panels (two-side for double-
opening booths)

- 1 negotiation table

= 2 chairs

- 2 spotlights

- 1single-phase power socket (500W / 5A)

- 1 paper bag

= Carpet flooring

The above are basic configurations
and do not include any custom booth
construction, design, or decoration
services. Exhibitors are responsible for
all related costs for special booth
construction, decoration, electrical
connections, and venue management
fees.

Tipo

Preco

Estandarte Padrdo (3x3m)

HKD 16.200 / 9 m? ou USD 1.050 / 9 m?

Espaco Bruto (108 m?)

HKD 1.500 / m? ou USD 200 / m?

Configuracdo

- Placa com nome da empresa em chinés e inglés
(duas fornecidas para bancas com abertura dupla)
- Painéis de parede em trés lados (dois lados para
bancas com abertura dupla)

- 1 mesade reunidao

= 2 cadeiras

= 2 holofotes

- 1tomada elétrica monofasica (S00W / 5A)

« 1saco de papel

- Pavimento com carpete

As configuragdes acima sdo basicas e
ndo incluem qualquer servi¢o de
construcdo, design ou decoragao
personalizada do estande. Os
expositores sdo responsaveis por
todos os custos relacionados com
construcdo especial do estande,
decoracdo, ligagdes elétricas e taxas
de gestdo do local.




